
Burgenland Open 2012 Großpetersdorf

Invitation

Burgenland Open 2012

Date: February 25th 2012

Place: gym of New Middle School 
Grosspetersdorf
Stegersbacher Strasse 7
7503 Grosspetersdorf

Organisation: Horst Kallich
chairman Delphin Grosspetersdorf
vice-president of ÖTDV and physician in charge  

Philipp Krautsack
vice-chairman Delphin Grosspetersdorf
organisation                                                                 

Christoph Kozarits
President of BTDV
registration and EDP-administration                        

Roman Kaufmann
secretary general of BTDV
registration and EDP-administration                        

The  tournament  is  organised  and  hosted  by  Taekwondo  Delphin 
Grosspetersdorf,  in  cooperation  with  the  Burgenland  Taekwondo 
Association (BTDV).

We are offering you the opportunity to compete in Poomsae and Kyorugi. 
Kyorugi athletes will be wearing LaJust trunk protectors.
Athletes  with  disabilities  are  invited  to  participate  in  their  own special 
competition.
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entry fees:  Kyorugi: € 20,-
Poomse: € 20,-

to be deposited with:

Taekwondo Delphin Großpetersdorf
bank institution: Raika Oberwart
bank code: 33125
account number.: 29652
reference: “Burgenland Open 2012 + the club’s name”

If you want to pay your entry fees on the day of the tournament 
please check in advance with the organisers.

The organisers cannot be held liable in any way. Athletes are 
participating at their own risk. In registering each athlete 
acknowledges the disclaimer of liability.

entry: online via the internet portal “Taekwondo Online” and via 
http://taekwondo.btdv.info/. Entry is possible up to February 22nd 

2012.
It is not possible to register via e-mail.

Late entry: Due to the fact that entry is open until very close to the 
tournament, an additional fee of € 10,- will be charged for late 
entries, as these might have a negative impact on the time-
schedule.

Requirements: membership with ÖTDV or a club that is affiliated to the WTF
medical report (issued not more than a year back!)
deposition of entry fee
for athletes under 18 years of age: parents’ consent

Equipment: ÖTDV-, WTF- competition rules, protections (trunk protector, 
head guard, teeth protector, hand protectors, jock strap, lower 
arm- and shin protectors) are to be brought by the athletes, only 
WTF approved protections are allowed, female athletes also 
have to wear jock straps.

All competitors are to wear belt colours according to rank, and a 
white dobok (dan ranks may sport black lapels).

For details concerning age- and weight categories and procedure please refer 
to the German attachment or feel free to contact the organisers.

http://taekwondo.btdv.info/
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Poomse                                                                                                                                               

Einzel:

Altersklassen:

Schüler (1999 – 2001)
Junioren (1994 – 1998)
Senioren 1 (1982 – 1993)
Senioren 2 (1972 – 1981)
Master 1 (1962 – 1971)
Master 2 (1961 und älter)

Leistungsklassen:

Leistungsklasse 1 (LK1): ab 2. Kup
Leistungsklasse 2 (LK2): 8. – 3. Kup

Bewerbe jeweils männlich und weiblich.

Special Olympics Klasse:

Auch dieses Jahr gibt es wieder eine Kategorie für behinderte Taekwondo-Sportler. Diese 
unterliegt  nicht  den  Alters-  und  Leistungsklassenbeschränkungen,  sondern  wird  je  nach 
Teilnehmerzahl direkt am Meisterschaftstag in eine oder mehrere Startkategorien eingeteilt.

Austragungsmodus, Wettkampfregeln:

Leistungsklasse 1 (ab 2. Kup):

1. Runde (Vorrunde; ab 11 Teilnehmern): Zwei Poomse aus dem 1. Pflichtbereich (laut 
Auslosung), die besten 50% (mindestens acht Teilnehmer) qualifizieren sich für die 
nächste Runde. Bei ungerader Teilnehmerzahl wird aufgerundet (17 Starter > 9 
weiter), bei Punktegleichstand kommen alle betroffenen Sportler weiter (15 Starter, 3 
Sportler punktegleich an 8. Stelle > 10 Starter weiter).

2. Runde (Semifinale; 6 bis 10 Teilnehmer): Zwei Poomse aus dem 2. Pflichtbereich 
(laut Auslosung), die besten 5 Sportler steigen in das Finale auf.

3. Runde (Finalrunde; 1 bis 5 Teilnehmer): Zwei Poomse aus dem 2. Pflichtbereich (laut 
Auslosung).

Klasse 1. Pflichtbereich 2. Pflichtbereich
Schüler Taeguk 3, 4, 5, 6 Taeguk 7, 8, Koryo, Kumgang
Junioren Taeguk 4, 5, 6, 7 Taeguk 8, Koryo, Kumgang, Taebaek
Senioren 1 Taeguk 6, 7, 8, Koryo Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin
Senioren 2 Taeguk 6, 7, 8, Koryo Kumgang, Taebaek, Pyongwon, Sipjin
Master 1 Taeguk 8, Koryo, Kumgang, Taebaek Pyongwon, Sipjin, Jitae, Chonkwon
Master 2 Koryo, Kumgang, Taebaek, Pyongwon Sipjin, Jitae, Chonkwon, Hansu

Leistungsklasse 2 (8. bis 3. Kup):
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1. Runde (Vorrunde; ab 11 Teilnehmern): Pflichtform laut Tabelle, die besten 50% 
(mindestens acht Teilnehmer) qualifizieren sich für die nächste Runde. Bei ungerader 
Teilnehmerzahl wird aufgerundet (17 Starter > 9 weiter), bei Punktegleichstand 
kommen alle betroffenen Sportler weiter (15 Starter, 3 Sportler punktegleich an 8. 
Stelle > 10 Starter weiter).

2. Runde (Semifinale; 6 bis 10 Teilnehmer): Zwei Formen nach Wahl laut Tabelle. Die 
besten 5 Sportler steigen in das Finale auf.

3. Runde (Finalrunde; 1 bis 5 Teilnehmer):
Zwei Formen nach Wahl laut Tabelle, ausgenommen die Formen, die schon in Runde 
1 und 2 gelaufen wurden. Wenn drei Runden stattfinden, dürfen die Sportler im Finale 
eine Form aus den ersten beiden Runden wiederholen.

Graduierung 1. Runde (ab 11 Teiln.) 2. und 3. Runde
8. Kup Taeguk 1 Taeguk 1 - 8
7. Kup Taeguk 2 Taeguk 1 - 8
6. Kup Taeguk 3 Taeguk 1 - Taebaek
5. Kup Taeguk 4 Taeguk 2 - Taebaek
4. Kup Taeguk 5 Taeguk 3 - Sipjin
3. Kup Taeguk 6 Taeguk 3 - Sipjin

Sollte die erste Runde mangels Teilnehmerzahl nicht stattfinden, kann in der zweiten bzw. 
dritten Runde auch die Pflichtform gewählt werden.

Die  Auslosung  der  Formen  erfolgt in  der  Woche  vor  der  Meisterschaft  und  wird  auf 
„Taekwondo Online“ bekannt gegeben.
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Kyorugi                                                                                                                                               

Leistungsklassen:

Leistungsklasse 1 (LK1): ab 4. Kup
Leistungsklasse 2 (LK2): 8. – 5. Kup

Gewichtsklassen:

Schüler: weiblich (2003 / 2002 / 2001): 27, 30, 33, 36, 40, 45, 50, +50
Schüler: männlich (2003 / 2002 / 2001): 27, 30, 33, 36, 40, 45, 50, +50
Kadetten: weiblich (2000 / 1999 / 1998): 29, 33, 37, 41, 44, 47, 51, 55, 59, +59
Kadetten: männlich (2000 / 1999 / 1998) 33, 37, 41, 45, 49, 53, 57, 61, 65, +65
Junioren: weiblich (1997 /1996 / 1995): 42, 44, 46, 49, 52, 55, 59, 63, 68, +68
Junioren: männlich (1997 /1996 / 1995) 45, 48, 51, 55, 59, 63, 68, 73, 78, +78
Damen (ab 1994): 46, 49, 53, 57, 62, 67, 73, +73
Herren (ab 1994): 54, 58, 63, 68, 74, 80, 87, +87

Wettkampfzeit:

Schüler und Kadetten 3 x 1,5 Minuten (Pause: 30 Sekunden)
Junioren und Erwachsene 3 x 2 Minuten (Pause: 30 Sekunden)

Teilnehmer, die in ihrer Klasse keinen Gegner haben werden je nach Gewicht automatisch in 
die nächst höhere oder tiefere Gewichtsklasse verlegt.

Zur Vereinswertung werden alle Bewerbe zusammengenommen, wobei nur erkämpfte 
Platzierungen in die Endwertung einfließen.
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Events of the day

08:00 : admittance
Registration for Poomsae competition

09:00 : refereeing officials’ conference (Poomsae)
09:30 : start of Poomsae competition
10:00 : Registration and weighing for Kyorugi competition (till 11:30)
12:00 : refereeing officials’ conference (Kyorugi), followed by team leaders’ conference
13:00 : official opening, award ceremony for winners of Poomsae competition
13:15 : start of Kyorugi competition
18:00 : award ceremony for winners of Kyorugi competition
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EINVERSTÄNDNISERKLÄRUNG  

 DECLARATION OF CONSENT

Als Erziehungsberechtigter erkläre ich hiermit mein Einverständnis, dass mein Sohn/meine Tochter an 
der folgenden Veranstaltung als Wettkämpfer teilnehmen darf:

As legal guardian I herewith declare my consent that my son/my daughter may participate as an  
active player at the following championship:

Burgenland Open 2012

Mir ist bekannt, dass Taekwondo ein Vollkontakt-Wettkampfsport ist, bei dem Verletzungen nicht 
ausgeschlossen  werden  können.  Weder  der  Veranstalter  noch  der  Ausrichter  der  Veranstaltung 
übernehmen  die  Haftung  für  Unfälle  oder  Verletzungen  und  ich  erkläre  daher,  dass  für  meinen 
Sohn/meine  Tochter  eine  aufrechte  Krankenversicherung  besteht  bzw.  dass  ich  alle  Kosten  im 
Zusammenhang mit etwaigen Unfällen oder Verletzungen übernehmen werde.

I do know that Taekwondo is a Full Contact Competition Sport, where injuries cannot be excluded.  
Neither the organizer nor the promoter of  the event can be held responsible for any damages or  
injuries and therefore I declare that there exists a valid insurance that will cover costs of possible 
injuries for my son/my daughter or that I will accept all costs in connection with possible injuries or  
damages by myself.

Name des Erziehungsberechtigten/Name of guardian Verwandtschaftsbeziehung/Point of relationship

Datum/Date               Unterschrift/Signature


